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Przyktad scenariusza zajec¢ z jezyka wtoskiego
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ajczestsze skojarzenia, ktére wywotuje termin ,jezyk

specjalistyczny”, dotycza stowa specjalista, czyli ,czto-

wiek odznaczajacy sie gruntowna znajomoscia jakiej$

dziedziny” (SJP PWN), co taczy sie takze ze znajomoscia

jezyka skorelowanego z tg dziedzing. Jednakze w zyciu
codziennym wiele oséb postuguje sie stowami charakterystycznymi
dla wiedzy rozumianej jako fachowa. Na przyktad uzywanie coraz bar-
dziej powszechnych narzedzi technologii informacyjnej jest nieroze-
rwalnie zwigzane z rozumieniem i stosowaniem okreslonych wyrazen,
zwrotdw czy leksyki, ktore wychodza poza zakres jezyka ogdlnego.
W przypadku wiekszosci osob dotyczy to jezyka ojczystego, ale dla
niektorych réowniez obcego.

Oprdécz wyraznie widocznego postepu technicznego, ktéry niejako
przymusza nas do poznania, zrozumienia i w efekcie postugiwania sie je-
zykiem specjalistycznym w jezyku ojczystym, innymi czynnikami przy-
czyniajacymi sie do zwiekszenia zainteresowania tym zagadnieniem sg:
postepujaca globalizacja, mobilno$é na rynku pracy czy projekty mie-
dzynarodowe. Stawiajg one wiele oséb przed koniecznoscig przyswoje-
nia jezyka fachowego i postugiwania sie nim. W zwigzku z tym, w ksztat-
ceniu na szczeblu akademickim (a czasem nawet wczesniej — w $rednich
szkotach zawodowych), pojawiajg sie elementy jezyka specjalistycznego
— jako wyjscie naprzeciw oczekiwaniom rynku pracy.

Artykut jest probg odpowiedzi na pytanie, jak opracowaé materiaty
dydaktyczne, zeby stworzy¢ scenariusze zajed, ktore pozwolg skutecz-
nie rozwija¢ specjalistyczng kompetencje jezykowa, a co za tym idzie
— poprawi¢ jako$¢ ksztatcenia na studiach humanistycznych. Pierwsza
czesc poswiecona jest rozwazaniom teoretycznym dotyczacym zdoby-
wania tejze kompetengji, a druga prezentuje przyktadowy scenariusz za-
je¢ majacych na celu zrobwnowazone rozwijanie wszystkich umiejetnosci
jezykowych, ze szczegdlnym uwzglednieniem komunikagji ustne;j.

Rozwijanie specjalistycznej kompetencji jezykowe;j
Skuteczne postugiwanie sie jezykiem specjalistycznym wymaga roz-
winiecia roznych sprawnosci i kompetencji. Sambor Grucza (2013:
108-113) wyrdznia:
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= specjalistyczng kompetencje jezykowa — rozumiang jako umiejetno$¢ postugiwania sie
gramatyka, leksyka oraz wymowa w tworzeniu konkretnych aktéw komunikacyjnych;

= specjalistyczng kompetencje dyskursywng — czyli umiejetno$¢ prowadzenia interakcji
specjalistycznej z jednej strony pojmowanej jako uczestnictwo w dialogu czy dysku-
sji, ale takze realizowang poprzez rozumienie i konstruowanie réznego rodzaju tekstow
pisemnych;

= specjalistyczng kompetencje (inter)kulturowg — przejawiajgca sie w zdolnosci prowadze-
nia komunikacji w danym kontekscie kulturowo-zawodowym.

Wedtug P. Balboniego (2002: 97) w ksztatceniu kompetencji specjalistycznych konieczne
jest wtasciwe podejscie metodyczne, ktére powinno realizowad sie poprzez:
= odpowiednig selekcje i, jesli to konieczne, dydaktyzacje materiatéw autentycznych, ktéd-

re nalezy dostosowac do potrzeb zawodowych i komunikacyjnych uczacego sie; ten

wybér powinien uwzgledniad stopniowanie poziomu trudnosci w przyswajaniu jezyka,

a jednoczesnie umozliwiac zanurzenie w rzeczywistosci jezykowo-kulturowej;
= wybdr adekwatnych strategii nauczania, ktére umozliwig uczgcemu sie aktywny udziat

w sytuacjach komunikacyjnych typowych dla danego jezyka specjalistycznego, a takze

zapewnig mu autonomie i indywidualizacje procesu uczenia sie;
= podjecie przez nauczyciela roli tutora pomagajgcego w zrozumieniu tekstow, przez co

uczacy sie zajmuje centralne miejsce w procesie dydaktycznym.

Nalezy wiec zastanowic sie, jak zaplanowac i przygotowac skuteczny proces dydaktycz-
ny, aby zaspokoic¢ pragmatyczne potrzeby komunikacyjne uczacego sie. Najprawdopodob-
niej inng motywacja bedg kierowac sie studenci czy uczniowie szkdt specjalistycznych, ainng
pracownicy firm. Pragmatyke nalezy rozumiec z jednej strony jako umiejetnos¢ skutecznego
osiggania celow komunikacyjnych (Binczycka 2006: 79), a z drugiej jako tresci jezykowe na-
byte podczas procesu uczenia sie.

Paolo Balboni (2000: 78) wskazuje na trzy zasady, wedtug ktérych nalezy dobierac tresci
do sylabusa badZ poszczegdlnych modutéw, aby odpowiadaty potrzebom studentow:
= zasada kontroli rzeczywistosci jezykowej, w ktérej bedzie funkcjonowat student; na-

lezy dostosowywac trudnos¢ materiatéw do poziomu, ktéry student jest w stanie

kontrolowad;

= zasada niebanalnosci, zgodnie z ktérg powinno sie upraszcza¢ materiaty dydaktyczne do
poziomu jezykowego studenta, ale nie dostarczac¢ wyjasnien z zagadnien dla studenta
oczywistych, czesto bardziej niz dla nauczyciels;

= zasada prawdopodobieristwa dotyczaca tekstow, ktdre — jesli nie moga byc autentyczne

— powinny nasladowac tego rodzaju materiaty.

Na pytanie o efektywne planowanie procesu dydaktycznego probowata odpowiedzied
Eliza Borczyk (2020: 15), przeprowadzajac badania wérdd studentow filologii obeych na kie-
runku ttumaczeniowo-biznesowym. Miaty one na celu sprawdzenie, czy program ksztat-
cenia jezykowego, obejmujacy takze ksztatcenie z jezykdw specjalistycznych, uwzglednia
wszystkie czynniki postulowane przez wyzej cytowanych dydaktykdw, czyli czy umozliwia
rozwiniecie wszystkich kompetencji i sprawnosci jezykowych. Wyniki pokazuja, ze na za-
jeciach najwiekszy nacisk ktadzie sie na prace z tekstem pisanym (83,5%) i ttumaczeniem
zdan oraz catych tekstow (odpowiednio 41,5% i 27%), natomiast ¢wiczenia komunikacyjne sg
przeprowadzane rzadko (11%). Co ciekawe, sami studenci za najbardziej przydatne zdolno-
$ci uwazajg ttumaczenie (64%), konstruowanie tekstéw (55,5%) i czytanie ze zrozumieniem
(36%). Jedynie 19,5% postrzega wypowiedz ustng jako umiejetno$¢ pozadang w postugiwa-
niu sie jezykiem specjalistycznym.

Niezaleznie od opracowan teoretycznych traktujgcych o specyfice nauczania jezy-
kéw specjalistycznych spotykamy sie z duzym zréznicowaniem dostepnosci materiatow
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i gotowych konspektow / scenariuszy zaje. Najczesciej jest to zwigzane z samym jezykiem
obcym, a doktadniej z powszechnoscig jego uzycia, a takze z dziedzing nauki, ktorej dotyczy.

Wydawac by sie mogto, ze elementy dyscyplin nauki i technik, ktére na state weszty i cia-
gle wchodzg w zakres jezyka, jakim postugujemy sie na co dzien, znajdg chociaz czescio-
we odbicie w praktycznych opracowaniach dydaktycznych, na przyktad podrecznikach czy
skryptach do nauki jezyka obcego. Niestety, w przypadku specjalistycznego jezyka tech-
nicznego wtoskiego trudno spotka¢ kompletne propozycje scenariuszy zaje¢, umozliwiaja-
cych rozwijanie wszystkich kompetencji wyrdznionych przez Grucze. A przeciez jest wiele
zagadnien, w ktérych liczg sie nie tylko receptywne umiejetnosci jezykowe, ale takze komu-
nikacja ustna. Jednym z takich popularnych przyktadéw jest samochéd — tym pojazdem po-
stuguje sie bardzo wiele oséb, czesto sie o nim rozmawia, czyta czy stucha. Nie ograniczamy
sie przy tym jedynie do wymiany informacji o jego podstawowych cechach, takich jak wygo-
da, szybkos¢, wyglad, ale wchodzimy w szczegdty dotyczace pojemnosci i mocy silnika czy
coraz bardziej rozbudowanych akcesoridéw. Tego rodzaju komunikacja odbywa sie zaréwno
w przestrzeni prywatnej, jak i zawodowej, i wymaga umiejetnosci rozumienia tekstu stucha-
nego, czytanego oraz konwersacji. Tymczasem najczesciej spotykamy sie z propozycjami
pojedynczych ¢wiczen wprowadzajgcych w sposéb bierny jedynie stownictwo specjalistycz-
ne (por. Pepe i Garelli 2017: 116).

Co za tym idzie, prowadzacy zajecia z jezyka specjalistycznego technicznego staje przed
zadaniem opracowania wiasnych scenariuszy dla catego cyklu ksztatcenia. To do niego be-
dzie nalezat odpowiedni dobdr tresci, materiatow i technik, ktére rozwing wszystkie kompe-
tencje jezykowe pozwalajace na efektywng komunikacje w danej dziedzinie.

Nie bez przyczyny zostat przywotany przyktad samochodu, poniewaz wtasnie tego za-
gadnienia bedzie dotyczyt konspekt przedstawiony w dalszej czesci artykutu. Zostat on
opracowany na potrzeby zaje¢ ze studentami lingwistyki stosowanej, ale z powodzeniem
mozna go wykorzysta¢ np. w technikum samochodowym. W przypadku tematyki zwigzanej
z technika, a z samochodem przede wszystkim, nie jest konieczna znajomos¢ zaawansowa-
nych struktur jezykowych, a raczej wykorzystanie znanych zwrotéw i skoncentrowanie sie na
opanowaniu stownictwa specjalistycznego. W zwigzku z tym przedstawiony materiat mozna
zaproponowac studentom rozwijajgcym umiejetnosci jezykowe na poziomie B1 wg ESOKJ.

Konstrukcja scenariusza odwotuje sie do jednostki akwizycji jezyka specjalistycznego
(Ballarin 2009: 11), w ktérej, w przeciwienstwie do tradycyjnej jednostki dydaktycznej, zo-
stata pominieta faza motywacji, gdyz zaktada sie, ze student (dorosty uczacy sie) Swiadomie
decyduje sie na nauke jezyka specjalistycznego jako elementu rozwoju kariery zawodowe;j.

Scenariusz zajec

Zaprezentowany scenariusz jest zbiorem opracowanych przez Autorke gotowych ¢wiczen do
wykorzystania na zajeciach trwajacych 90 minut. Koncentruja sie one na rozwijaniu umiejetnosci
rozumienia pisanego tekstu specjalistycznego i konwersacji. W ¢wiczeniach pozostawiono ory-
ginalne polecenia, tzn. takie, jakie znajdowaty sie w materiale przygotowanym dla studentow.

Temat zajeé: La macchina che fa per me - la costruzione della macchina
Typ szkoty: studia jezykowe | stopnia (filologia, lingwistyka), szkota ponadpodstawowa
(podstawa programowa wariant 111.2.0 lub wariant 111.B52.0)
Poziom nauczania: Bl
Cele zajec:
= Komunikacyjne
Uczacy sie:
= opisuje budowe samochodu;
= rozumie preferencje drugiej osoby dotyczace wyboru i uzytkowania samochodu
oraz wyraza witasne zdanie na ten temat.
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Jezykowe
Gramatyczne
Uczacy sie:
= odmienia czasowniki: volere, piacere, preferire w trybie condizionale semplice;
= postuguje sie ptynnie czasem indicativo presente;
= stosuje | typ zdania warunkowego w formie indicativo presente + imperativo.
= | eksykalne
Uczacy sie:
= zna specjalistyczne stownictwo techniczne dotyczgce budowy samochoduy;
= rozumie opis techniczny samochoduy;
= uzywa zwrotdw opisujacych czynnosci zwigzane z prowadzeniem samochodu:
zapia¢ pasy, uruchomic¢ samochdd, wrzucic¢ bieg, skreci¢ w prawo/lewo, wtaczy¢
kierunkowskaz, wcisngé sprzegto.
= Pozajezykowe i glottomatetyczne:
Uczacy sie:
= postuguje sie materiatami paratekstowymi, takimi jak rysunki czy schematy;
= korzysta z r6znego rodzaju stownikdow;
= wykorzystuje przegladarki internetowe do poszerzania wiedzy.

-
-

Metody i techniki pracy: Praca indywidualna, w parach, w grupach, praca z tekstem, ¢wi-
czenia z luka, ¢wiczenia na dobieranie, odpowiedzi na pytania, wypowiedz ustna.

Przebieg zajeé: Zgodnie z zatozeniami jednostki dydaktycznej punktem wyjscia jest
tekst, po ktérym nastepujg ¢wiczenia pozwalajgce na zrozumienie, utrwalenie i kreatywne
przetworzenie materiatu jezykowego.

Wstep (5 min)

Buongiorno. Come va? — powitanie studentow i przedstawienie celdw lekgji.

Rozgrzewka jezykowa (10 min)

Zajecia zaczynaja sie od tzw. rozgrzewki jezykowej, podczas ktdrej prowadzacy ma oka-
zje zorientowac sie, jakie umiejetnosci jezykowe i zasdb stownictwa posiadaja studenci/
uczniowie. Ta czes¢ zaje¢ ma tez na celu zbudowanie kontekstu sytuacyjnego — wpro-
wadzi on tresci merytoryczne i utatwi uczgcemu sie rozumienie oraz analize termindw
specjalistycznych.

Oto przyktadowe pytania zadawane przez prowadzacego:

= Haila patente di guida?

A che eta 'hai presa?

Guidi regolarmente la macchina?

Quante macchine hai guidato nella tua vita?

Quale ti & piaciuta di piti e perché?

-
-
-
-

Prezentacja materiatu lekcyjnego (25 min)
Rispondi alle domande:
A che cosa pensi quando scegli una macchina?:
ai viaggi,
alla famiglia,
agli spostamenti in citta,
al piacere della guida.

1y =



la sicurezza,

la comodits,

la velocits,

lalinea,

il prezzo,

la commerciabilita,
la silenziosita,

IR EEEEE

| B
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Quali caratteristiche sono importanti per te nell'acquisto di un‘auto?:

i costi di manutenzione e dei ricambi.

Quali optional sono importanti per te?:
sistemi di sicurezza ADAS (Advanced Driver Assistance Systems) che sono sistemi elet-

tronici di assistenza alla guida, per esempio: il cruise control adattivo, la frenata automa-
tica di emergenza, I'avviso di cambio corsia, i sensori pioggia, il sensore crepuscolare,
i sensori di parcheggio, il sensore dell’angolo cieco;

I’head-up display;
i sedili riscaldati;

I'antifurto;
il tetto apribile.

R N

I'aria condizionata automatica;

gli alzacristalli elettrici;

i fari anteriori full-led;

la telecamera posteriore;

I'avviso di traffico trasversale;

il sistema di riconscimento di segnaletica stradale;
la chiusura centralizzata;

il climatizzatore bi-zona;

il retrovisore interno fotocromatico;

i vetri posteriori oscurati;

Rys. 1. Elementy budowy samochodu

Zrédto: <www.coursehero.com/file/105938811/parti-dellautopdf>

Spiega in polacco le parti della macchina menziona-
te nel diesgno di sotto:

Utrwalenie materiatu lekcyjnego (15 min)

. Completa le frasi con le parole del disegno di sopra:

Girando CON ... €t
............ sporchi si puod prendere una multa.

Nella portiera del conducente si trovano quattro .....
. elettrici.

NON Mi PIACE oo elettrico, prefe-
risco quello tradizionale - a leva.

Per fare il pieno, bisogna prima aprire .........ccceeveee..

Gina non si ricorda il numero di .....ccoceeveeeeieieeeenne.
della propria macchina.

Negli ultimi anni ......cccccoeevenenees automatico diventa
sempre piu popolare.

Stamattina ho trovato la mia macchina con un
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8. Per poter controllare il motore bisogna aprire
9. Isensoridell’angolo cieco sitrovano Negli.........cccceevveveieieecceeeeeeeeeene

Iv. Abbina ogniinizio della frase al suo giusto sequito per creare frasi di senso compiuto:

1.  Siediti dal lato del conducente e

2. Seaccendiuna macchina con cambio manuale

3. Inseriscila chiave nel meccanismo di accensione e girala o

4. Spingiil pedale della frizione e

5.  Selatua macchina non parte (il motore non si accende) dopo pill tentativi
6.  Prima di girare (svoltare)

7. Sesvoltiasinistra

A. controlla se la batteria non & scarica.

B. devidare precedenza ai veicoli che arrivano da destra.

C. assicuratiche laleva éinfolle.

D. mettilafreccia.

E. spingiil pulsante di avviamento (in molte macchine moderne).
F. inseriscila prima marcia o la retromarcia.

G. allaccia la cintura di sicurezza.

1.. 2. 3. 4. 5.. 6 ... 7 ...

Podsumowanie — wykorzystanie nabytych umiejetnosci (35 min)

V. Ilsignor Kowalski & andato in Italia a lavorare. Ha firmato il contratto di lavoro per 5 anni.
Adesso vuole comprare in Italia una macchina usata. Le sue preferenze sono: samochdd
do jazdy do pracy (do 20 km w jedng strone), nie na dtugie trasy; rodzaj paliwa obojet-
ny; przebieg: ponizej 100 000 km; wiek samochodu: 4-6 lat, najlepiej od pierwszego
wtasciciela; preferowana (ale nie konieczna) automatyczna skrzynia biegdw, automa-
tyczna klimatyzacja, czujniki parkowania i nawigacja; cena: do 10 000 €.

LEGGI GLI annunci e prova ad aiutare il signor Kowalski nella scelta:

OPEL

- ModelloMokka 12 serie

- Tipo di veicolo: Usato

- Carburante: Diesel

— Posti: 5

- Numero di porte:4/5

- Cambio Manuale

- Tipologia: SUV/Fuoristrada
— Iva esposta: No

— Km: 106510 Km

- Immatricolazione 11/2015
— Prezzo proposto: 11300 €
Descrizione

Come da titolo vendo opel mokka allestimento cosmo

KIA

- ModelloRio 32 serie

- Classe emissioni:Euro 6

- Tipologia: Utilitaria

- Numero di porte4/5

— Iva esposta No

- Carburante: Diesel

- Tipo di veicolo:Usato

- Cambio: Manuale

— Km: 100900 Km

- Immatricolazione 08/2016
— Prezzo proposto: 8500 €
Descrizione:

Vendo Kia Rio high tech 2016,unico proprietario.. L'auto

1.6 turbo diesel 4x4. Autovettura immatricolata a novem-
bre 2015.106.510 km reali tagliandati fino ai 90.000 pres-
so rivenditore, poi da meccanico di fiducia. Sedili tessuto
e pelle, Sensori parcheggio anteriori e posteriori con re-
trocamera, Sensore pioggia, Sensore fari con abbaglian-
ti automatici, Comandi al volante, Navigatore Cruise con-
trol Cambio manuale 6 marce, Bluetooth, Radio CD Start
& stop, Climatizzatore automatico

&in garanzia kia per altri 22 mesi. Presenta qualche graf-
fio. Motore ottimo. Telecamera, navigatore, vetri oscura-
ti, cerchio 17, Prezzo trattabile.
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TOYOTA

- ModelloAygo 23 serie

- VersioneAygo 1.0 VVT-i 69 CV 5 porte x-play

- Carburante: Benzina

- Tipologia:City Car

— Iva esposta: No

- Numero di porte4/5

- Tipo di veicolo: Usato

- Cambio: Manuale

— Posti: 5

— Km: 21000 Km

- Immatricolazione 05/2018

— Prezzo proposto: 10000 €

Descrizione

Vendo Toyota Aygo rossa in perfetto stato come da fo-
to. Allestimento x play, con bluetooth, radio touch usb,
retrocamera e cruise control. Utilizzata da ragazza. Mol-
to parca nei consumi. Vendesi per passaggio ad auto piu
grande. Ideale per neopatentati, contro i blocchi del traf-

LANCIA

- ModelloYpsilon 33 serie

- VersioneYpsilon 1.3 MJT 16V 95 CV 5 porte S&S Platinum
- Carburante: Diesel

— Iva esposta: No

- Cambio: Manuale

- Posti: 5

- Classe emissioni: Euro 6

- Tipo di veicolo: Usato

- Numero di porte4/5

- Tipologia: Utilitaria

— Km: 39000 Km

— Immatricolazione 06/2016

— Prezzo proposto: 10000 €

Descrizione

Lancia ypsilon 1,3 multijet euro 6 95cv allestimento full
optional tetto apribile, sensore luce e pioggia, clima au-
tomatico bizona, interni pelle/alcantara, Bluetooth,

4 vetri elettrici, vendo solo per inutilizzo e a malincuore.

fico, citta e non solo.

VI. Quale macchina corrisponderebbe ai tuoi bisogni? Giustifica la tua scelta.
Wskazowki metodyczne do cwiczen przedstawionych w scenariuszu
Cwiczenie | ma na celu poszerzenie wypowiedzi (pyt. 1i2) i wprowadzenie pierwszej grupy
stownictwa specjalistycznego zwigzanego zdodatkowymwyposazeniem samochodu (pyt. 3).
Odpowiedzi na pytania powinny by¢ poprzedzone analizg stownictwa i ttumaczeniem wyra-
zen na jezyk polski, szczegdlnie nr 3. Studenci pracujg indywidualnie lub w parach. Na tym
etapie przechodza oni od konwersacji opartej na umiejetnosciach ustnych, do skonstruowa-
nia wypowiedzi z wykorzystaniem umiejetnosci rozumienia materiatu pisemnego. W zalez-
nosci od czasu, jakim dysponujemy, to ¢wiczenie od razu moze zosta¢ uzyte do utrwalenia
wprowadzonego stownictwa. Po wypowiedziach indywidualnych dzielimy studentéw na
mate grupy (3—4 osoby). W tych zespotach powinni ustali¢, uzywajac jezyka wtoskiego, ja-
kie sg dla nich trzy najwazniejsze cechy samochodu i trzy — cztery elementy wyposazenia
dodatkowego.

Seria nastepnych ¢wiczen stuzy wprowadzeniu stownictwa dotyczacego elementéw bu-
dowy samochodu (¢w. Il) orazjego utrwaleniu (¢w. I11i1V). Obraz wykorzystany do ¢wiczenia ll
jest materiatem przyktadowym, aczkolwiek na zajeciach Autorki zostat wykorzystany wta-
$nie ten, poniewaz grupy z nim pracujace nalezg do specjalnosci jezyk angielski z wtoskim,
a taka prezentacja nowego stownictwa pozwala na wykonanie tego zadania ,a vista”. Co wie-
cej, znajomos¢ stownictwa, ktdrag mozna zaobserwowad w szybkosci wykonywania ¢wicze-
nia, buduje pozytywna motywacje do dalszej pracy.

Kolejne polecenia majg na celu utrwalenie poznanego stownictwaistruktur. W ¢wiczeniu V
zostaty wykorzystane materiaty z jednej ze stron internetowych poswieconych sprzeda-
zy samochodow uzywanych. Dla wygody pozbawiono je formatowania ze strony, poniewaz
gtownym celem tego zadania jest rozwijanie umiejetnosci rozumienia tekstu, poréwnywania
tekstéw miedzy sobg i stymulowanie do wypowiedzi ustnej, a nie umiejetnosc¢ poszukiwania
informacji w sieci. Studenci pracujg w matych grupach i moga korzystac¢ z réznego rodzaju
stownikdw. Po uptywie wyznaczonego czasu przedstawiajg swéj wybor, uzasadniajac go da-
nymi z materiatu dydaktycznego. Cwiczenie VI jest podsumowaniem zaje¢. Powinno stymu-
lowa¢ studentow do kreatywnosci jezykowej w formie indywidualnych petnych wypowie-
dzi z wykorzystaniem poznanego stownictwa i struktur. Dla prowadzacego jest to okazja do
wstepnej ewaluacji efektywnosci lekgji.

Podsumowanie
Artykut miat na celu przedstawienie jednego z rozwigzan dydaktycznych dotyczacych

nauczania specjalistycznego jezyka technicznego, a doktadnej mozliwosci rozwijania
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umiejetnosci komunikacji ustnej, czesto marginalizowanej ze wzgledu na specyfike przed-
miotu. Uczestnictwo w tak przeprowadzonych zajeciach powinno nie tylko wyposazyd
studentow w umiejetnosci komunikowania pisemnego i ustnego, ale takze, a moze przede
wszystkim, uswiadomic im, ze znajomos¢ jezyka specjalistycznego nie ogranicza sie jedynie
do pracy z tekstem pisanym, a komunikacja ustna stanowi integralng czes¢ tej kompetenciji.
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